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RESPONSABILIDAD CIVIL CONTRACTUAL RAD. 2021-00184

Se procede a resolver el recurso de reposicion interpuesto por el abogado de la
demandada Hoteles el Salitre S.A.S., contra los numerales 2 y 3 del auto adiado
28 de febrero de 2023, bastando las siguientes:

CONSIDERACIONES

En resumen, argumenta su inconformismo el apoderado demandado, que en su
sentir deben revocarse los numerales dispuestos en el proveido atacado,
manifestando que previo a autorizarse la comparecencia del intérprete privado,
debe oficiarse a la Direccién Ejecutiva Seccional de Administracién Judicial de
Bogota D.C., solicitando la entrega del listado de los auxiliares de la Justicia que
funjan como intérpretes, de conformidad con el Acuerdo No. PSAA15-10448 de
2015.

Dentro del término del traslado que sefala el articulo 319 del CGP, la parte
demandante esboz6 no estar de acuerdo con las consideraciones del extremo
demandado, en el sentido que se habria un desgaste en la busqueda del auxiliar
de la justicia, siendo lo objetivo, adelantar el proceso dentro del marco legal.

De lo sustentado por el actor, delanteramente se advierte al recurrente que no se
accedera a la solicitud, teniendo en cuenta que en la actualidad la Direccién
Ejecutiva Seccional de Administracién Judicial Bogotd — Cundinamarca y
Amazonas, mediante aviso No. DESAJ22-CS-0588 del 28 de septiembre de
2022, inici6 a la fecha la convocatoria para la inscripcién de los aspirantes a
conformar la lista de auxiliares de la justicia para el periodo 2023 -2025, y de
conformidad con el cronograma del proceso de inscripcién la publicacién se hara
hasta el 01 de abril de 2023'. Y ante la premura del asunto y la inminencia de la
fecha sefialada para llevar a cabo la mentada audiencia, no es viable.

Por otro lado, como se resolvié en auto del 28 de febrero de 2023, y teniendo en
cuenta la respuesta del Ministerio de Relaciones Exteriores, en la actualidad hay
escasez de auxiliares de justicia disponibles, situacién que no es ajena a la
Direccion Ejecutiva Seccional de Administracién Judicial, para cubrir la demanda,
por lo que resulta viable la aceptacién del intérprete privado propuesto por el
extremo actor, para que funja como traductor del demandante. Situacién que no
menoscaba el principio de imparcialidad y debido proceso. Acorde con lo anterior,
el inciso segundo del articulo 104 del C.G.P., sefialé que, “(...)El juez designara
a un servidor, auxiliar de la justicia o particular para que preste la funcion de
interprete, quien tomara posesion para ese encargo en la misma audiencia.

v https://sirna.ramajudicial‘gov.co:4443/AuxiIiares/Documentos%20compartidos/Aviso%ZOPDF.pdf




Cuando sea necesario, de oficio o a peticion de parte, se hara la traduccion
correspondiente.”, situacion que se encuentra dentro del marco legal y busca
cumplir el principio de lealtad y economia procesal.

Conforme lo anterior y sin necesidad de realizar un debate mas riguroso sobre el
asunto, no se accedera a la reposicion propuesta conta la providencia que
antecede manteniendo los numerales cuestionados.

Por lo discurrido, el Juzgado Tercero (3°) Civil del Circuito de Bogota,

RESUELVE

PRIMERO: NO REPONER el auto adiado 28 de febrero de 2023, por las
razones expuestas en la parte motiva del presente proveido.

SEGUNDO: Las partes deberan estarse a lo aqui resuelto.

NOTIFIQUESE, ~
LILTANA MARTINEZ
JUEZ
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La anterior providencia se notifica por anotacion en
Estado No;bz‘_l, hoy 30 de marzo de 2023.
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